Manual size: A4 folded into A5

Safety Instructions: Q@D

R Centre FOIding Table: 3 o@\DDo not overload the table top causing it to bend. e
HW299/GR770/GR771 Max. Load Weight (evenly spprea;): 1925kgs. .

- e Always ensure the table halves are locked
Assembly Instructions together when folding up the table and storing/ e

Veiligheidstips:
Het tafelblad niet over belasten waardoor
deze gaat doorbuigen. Max. (verdeeld)
belastinggewicht is: 125 kg.
Controleer bij het inklappen, bewaren en

When unfolding, ensure to lift the table up from
the 2 ends but not from the middle. Otherwise

—_— transporting. vervoeren van de tafel altijd of de twee
The table is heavy. DO NOT attempt to move it tafelhelften vergrendeld zijn.
on your own. De tafel is zwaar. Probeer NIET het apparaat

alleen te verplaatsen.
Til de tafel bij het uitklappen aan de 2 uiteinden

op, maar niet vanuit het midden. Anders kan de
tafel vervormen.

deformation may occur.

)

@& Conseils de sécurité :
¢ Ne surchargez pas le dessus de la table, .
pour éviter de le gondoler. Charge maximale
(appliquée uniformément) : 125 kg.

o Veillez toujours a ce que les deux moitiés de la
table soient verrouillées I'une contre I'autre au
pliage et pour la ranger / transporter.

e Latable est lourde. N'essayez pas de le déplacer e
sans |'aide d'une autre personne.

e Lors du dépliage, veillez a soulever la table par
les deux extrémités et non par le milieu. Dans le
cas contraire, une déformation peut se produire.

T

Sicherheitshinweise:
Die Tischplatte nicht zu stark belasten, da sie
sich sonst biegt. Max. Lastgewicht (gleichmaBig
verteilt): 125 kg.
Beim Zusammenklappen des Tischs zur Lagerung
oder zum Transport stets darauf achten, dass die
Tischhalften fest miteinander verriegelt sind.
Der Tisch ist schwer. NICHT versuchen, es ohne
Hilfe zu bewegen.
Achten Sie beim Ausklappen darauf, dass Sie den
Tisch an den beiden Enden und nicht in der Mitte
anheben. Andernfalls kann es zu Verformungen
kommen.

Consejos de Seguridad:
No sobrecargue la parte superior de la mesa,
esto causara que la mesa se doble. Peso maximo
de carga (repartir uniformemente): 125kgs.
Cuando plegue, guarde y transporte la mesa,
asegurese siempre de que las mitades de la

(@p) Suggerimenti per la sicurezza: &
e Non sovraccaricare il piano del tavolo °
causandone il piegamento. Peso massimo
(apertura regolarmente): 125 kg.
e Applicare sempre il fermo di bloccaggio quando e
il viene ripiegato o durante I'immagazzinamento

o il trasporto. mesa estan sujetas entre si.

e Il tavolo € pesante. NON provare a spostarloda ¢ La mesa es pesada. NO intente moverlo usted
soli. solo.

e Quando si dispiega il tavolo, assicurarsi di e Al desplegar, asegurese de levantar la mesa

sollevarlo dalle due estremita e non dal centro.
In caso contrario, si potrebbe verificare una
deformazione.

por los 2 extremos pero no por el centro. De lo
contrario, podria deformarse.
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